Eduard Norden, Rektor 1927/28

geb. 21.9.1869 in Emden
gest. 13. 7. 1941 in Ziirich

N. studierte klassische Philologie, insbesondere Latein in Bonn und
Berlin, wo der berithmte Altertumswissenschaftler Th. Mommsen zu
seinen Lehrern zihlte. Seit 1892 Privatdozent in StraBburg, wurde er
im-Jahr darauf. a.o.Professor fiir klassische Philologie in Greifswald.
1985 {iibernahm er dort ein Ordinariat fiir das gleiche Fachgebiet, ging
1898 nach Breslau und im April 1906 an die Universitdt Berlin, an der
er zum Mitdirektor am Institut fliir Altertumskunde ernannt wurde.
Neben der Beschéftigung mit dem Lateinischen und dem Griechischen
widmete er sich vornehmlich der Verbindung religions- und stil-
geschichtlicher Probleme.

N. zahite zu jenen Gelehrten, die wegen ihrer jlidischen Abstammung
von der Universitdt vertriecben wurden. Am 3. Mérz 1935 erhielt er
ein vom Minister fiir Wissenschaft, Kunst und Volksbildung, Rust,
unterzeichnetes Schreiben, in dem es heifit: ,Kraft Gesetz sind Sie mit
Ende Mirz 1935 von den amtlichen Verpflichtungen entbunden...
Uber die Umgrenzung der Thnen ... verbleibenden Rechte behalte ich
mir die Entscheidung vor.*3 Ein Gesuch Nordens auf Arisierung wurde
abgelehnt.

In den Berliner Hochschulnachrichten vom Oktober 1927 ist eine treff-
liche Rezension seiner Antrittsrede als Rektor enthalten, die zugleich
das Anliegen seines wissenschaftlichen Lebenswerkes charakterisiert:
,E. N. ist Philologe, er liebt das Wort an sich, den Klang der schinen
Rede, den sinnvollen Ausdruck. Die ihn am 15. Oktober horten, wer-
den sich erinnern, wie rhythmisch und gemessen, mit sichtbarer Freude
am schénen Ton des feierlichen lateinischen Spruches, er den Amtseid
las. Seine Rede, die danach folgte, war auch eine rhetorische Leistung,
zugleich aber zeigte sie den neuen Rektor von der anderen Seite seines
philologischen Temperaments. Denn er sprach ausdrucksvoll von Aus-
drucksmitteln der Sprache in ihren Zusammenhingen mit dem Ge-
dankeninhalt, dem sie dienen sollen. Gehalt und Gestalt, Wort und
Begrift, wie verhalten sie sich zueinander? Das ist der Mittelpunkt, zu
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dem Nordens Forschung wieder und wieder zuriickkehrt. Und damit
ringt seine zunichst ziinftige Arbeit zugleich um das Erfassen der
letzten und allgemein bedeutenden Probleme unserer Kultur. Der
Dienst an der Philologie wird zum Dienst am ,Logos“.4
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Logos und Rhythmus

Hochansehnliche Versammlung,
Werte Amtsgenossen,
Liebe Kommilitonen!

Auf die Szepter unserer Universitéit habe ich soeben den Amtseid ge-
leistet. Die Geschichte dieser Zeremonie haben zwei nun dahingegan-
gene Amtsvorginger, der Rechtshistoriker Heinr. Brunner und der
Philologe Herm. Diels, in ihren Antrittsreden einst dargelegt. Es ver-
einigen sich in ihr drei Grundelemente unserer geistigen Kultur. l?er
Stabeid ist altgermanischer Brauch, die Kreuzung der Stabe christlich,
die lateinische Eidesformel ein Erbstiick aus den friihesten Zeiten
deutschen Universititswesens. Als das unwesentlichste Element dieser
Dreiheit wird wohl manchen unter Thnen die lateinische Fassung des
Fides erscheinen. Andere jedoch wiirden ihre Preisgabe, auch ab-
gesehen von dem Opfer einer ehrwiirdigen Tradition, vielleicht wegen
des feierlichen Klanges der lateinischen Sprache bedauern. Die In-
schrift auf dem Sockel des Denkmals unserer fiir das Vaterland ge-
fallenen jungen Krieger im Universitétsgarten besteht aus drei latei-
nischen Worten, die das Stilethos eines unserer Kollegen von der theo-
logischen Fakultit geformt hat: schwerlich diirfte in einer ander.en
Sprache ein Stil von so lapidarer Monumentalitit erreichbar sein.
Neben solcher mark- und kraftvollen Gedrungenheit zeichnete diese
Sprache der feierlich pompose Faltenwurf ihrer Perioden aus. Unver-
geBlich ist mir ein Erlebnis aus dem J ahre 1919. Damals ward mir die
Ehre zuteil dem soeben aus weiter Ferne nach ruhmreichen Taten
zurlickgekehrten General von Lettow-Vorbeck das Doktordiplom zu
verlesen, das ihm die philosophische Fakultét unserer Universitit
ehrenhalber verlichen hatte; Trinen im Auge verglich der Held das
Vaterland aus dem er hinausgezogen, mit dem Vaterlande in das er
zurtickgekehrt war, aber — so fiigte er etwa hinzu — es sei ihm doch
eine Freude, daB ihm zum WillkommengruB die reprisentative Sprache
der alten Roma, eine liebe Erinnerung an Caesars bellum Gallicum,
eindrucksvoll ins Ohr geklungen sei. Den Eindruck des Architekto-
nischen werden auch Sie gewonnen haben, als ich die Formel sprach,
so wie es sich gehort, absetzend die logisch-rhythmischen Glieder mit
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ibren reimartigen Schliissen. Proben solcher feierlich erhdhten Prosa~
rede, aber nicht einer schon hochentwickelten, sondern einer noch ur-
spriinglichen, méchte ich vor Thnen zu Gehdr bringen, ,,Stimmen der
Volker”, um einen Ausdruck Herders zu gebrauchen, der fiir Betrach-
tungen dieser Art ein feines Gefiihl besaB. Die Einzelerscheinungen
will ich aus einer allgemeinen Idee abzuleiten versuchen: ,Logos und
Rhythmus® soll das Thema meiner Rede lauten.

»Im Anfang war der Logos“: machtvoll beginnt das vierte Evangelium
mit diesem Akkorde. Priifen wir zunichst einmal die Téne, in denen
der Akkord schwingt, auf ihre Entstehung. Der Grundton ist der Be-
ginn des heiligen Buches der Juden, das auch fiir die alte Christenheit
ein heiliges war: ,Im Anfang schuf Gott Himmel und Erde“. Die
Schopfung erfolgt durch Gottes Wort, dem eine Art von magischer
Kraft innewohnt: ,Gott sprach: es werde Licht — und es ward Licht.“
Die Leser des Evangeliums sollten nach der Absicht seines Verfassers
zunichst also verstehen: ,Im Anfang war das Wort.“ Aber sofort wurde
ihr Sinn in eine andere Bahn gelenkt: aus der magisch-mythischen in
die philosophisch-religi¢se. Denn neben jenem Grundtone des Akkords
schwingt ein zweiter, der aus anderen Sphiren stammt. Um das Jahr
500 vor unserer Zeitrechnung war in Ephesos, dem mutmaBlichen
Ursprungsort auch des Evangeliums, ein philosophisches Werk ver-
fafit, das seinen Auftakt ebenfalls vom Logos nahm. ,,Also spricht
Herakleitos der Ephesier: Dieser Logos ist ewig.“ Kaum meBbar sind
die Gedankenstréme, die sich von dem Buche Heraklits tiber die Welt
verbreiteten; es ist uns nur in Trimmern erhalten, aber auch diese
wirken ernst und gewaltig: »Urworte“, wie Goethe dergleichen alte
Offenbarungen des Menschiengeistes nannte. Gerade der Anfang des
heraklitischen Buches war hochberiihmt, er wurde in den Kreisen
philosophierender Mystiker gern angefiihrt, wortlich oder in umge-
stalteter Paraphrase. Durch solche Literatur scheint er auch dem
Evangelisten vermittelt zu sein. Jedenfalls gehen die Anklinge des
Evangelisten an den Philosophen tiber die ersten Worte hinaus. Auf
den Satz ,Im Anfang war der Logos“ folgt im Evangelium dieser:
»Alles wurde durch den Logos“; im Klange #hnlich der Phiiosoph:
»Alles wird nach dem Logos.“ Beiden gemeinsam ist weiterhin der
Gedanke, daB die Menschen diesen Logos nicht begreifen. ,Dieser
Logos ist ewig, und doch begreifen ihn die Menschen nicht, so der
Philosoph. ,,Die Finsternis ergriff nicht das im Logos scheinende Licht®,
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so der Evangelist: philosophische Erkenntnis wird von ihm also zu
einem Erlebnis der Heilsgeschichte umgeprégt. Der israelitische Prie-
ster, der hellenische Philosoph, der christliche Mystiker: Représentan-
ten dreier véllig getrennter Gefithlswelten, und doch verbunden durch
die geheimnisvolle Geisteswelt des Logos. Kein Wunder dal Logos,
der Pfeiler dieser weitgespannten Gedankenbriicke, im Grunde ge-
nommen uniibertragbar ist.

,,Geschrieben steht: Im Anfang war das Wort.

Hier stock’ ich schon. Wer hilft mir weiter fort?

Ich kann das Wort so hoch unmdglich schitzen,

Ich muB es anders libersetzen.” ,
Er versucht es dann mit Sinn, Kraft; er hitte hinzufiigen kénnen:
Geist, Vernunft, Gedanke. Aber ihm geniigt das alles nicht, er schreibt
getrost: ,Im Anfang war die Tat.“ Die Funktion des Denkens setzt
sich ihm also um in die eines zielbewufBiten Tuns, in die Energie des
Wirkens: das ist eine tief aus der Fiille des Lebens vollzogene Um-
prigung, dieselbe die einst Sokrates an dem spekulativen Logosbegriff
der ionischen Naturphilosophen vorgenommen hatte. Einer dieser
vorsokratischen Philosophen war Heraklit. Thm bedeutete Logos das
Weltgesetz: es erschlieBt sich nur dem Denken, aber es ist ausdriickbar
in vergeistigter Rede; darum nannte er es Logos. Dieser Logos ist ihm
das ewige, allgemeingiiltige Gesetz des Werdens und Vergehens, einer
Bewegung also. Aber diese Bewegung ist nicht planlos, sondern ge-
ordnet: denn es ist die des Kosmos. DaB die Hellenen als erste das
Weltganze als Einheit erfaBten, daf sie ihr Wort fir Ordnung, ,,Kos~
mos®, zur Bezeichnung des Universums verwandten, war eine ihrer
fur die Wissenschaft fundamentalen Grofitaten, an die zu denken sich
ziemt, wenn wir von ,,Weltordnung® sprechen. Geordnete Bewegung,
das Grundprinzip des kosmischen Logos, ist nun auch der Wesens-
begriff eines zweiten griechischen Wortes: Rhythmos. Dieses Wort ist
vollends uniibersetzbar, und wihrend es bei Logos wenigstens nicht an
Versuchen einer Ubertragung fehlt, lebt Rhythmos in den européischen
Kultursprachen nur als Fremdwort oder als ein durch Vermittlung
des Spitlateinischen ilibernommenes Lehnwort. Begriffliche Defini-
tionen des Wortes gibt es in solcher Fiille, daB, wollte ich sie aufziihlen
und erdrtern, die Stunde nicht reichte. Es gentigt fiir unsere Zwecke
festzuhalten: das Grundprinzip des Rhythmus ist geordnete Bewe-
gung, so lehrte schon Aristoxenos, ein Schiiler des Aristoteles, der
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Rhythmus Gliederung einer Bewegung durch periodisches Sichablésen
meBbarer Zeitteile. Logos als kosmisches Prinzip und Rhythmus be-
ruhen also auf derselben Grundvorstellung. ,Im Anfang war der
Rhythmus“: dieser Ausspruch des grofien Musikdirigenten und Musik-
schriftstellers Hans v. Blilow ist ganz hellenisch empfunden.

Die Naturwissenschaft unserer Zeit hat Rhythmus wieder zu einem
wichtigen Begriff erhoben. Der Naturrhythmus gilt als einigendes
Band aller Lebensvorgénge, und auch als Laie vermag ich die Bedeu-
tung zu ermessen, die beispielsweise der Quantentheorie oder der
Atomphysik fiir philosohisches Betrachten zukommt. Durch Entdek-
kungen solcher Art ist der exakte Beweis fiir die Richtigkeit mancher
Hypothesen erbracht, die von griechischen Naturphilosophen kraft
reinen Denkens aufgestellt waren. So lehrten die alten Atomisten,
Rhythmus bedeute ,die Gestalt der Atome®. Rhythmus herrscht, sagt
Aristoteles, wie im Pulsschlag animalischer Wesen so im Pulsschlage
des Universums. Dieses kosmische Bild gewann neues Leben fiir einen
jlingeren Philosophen, den Stoiker Poseidonios. Um das Jahr 90 vor
unserer Zeitrechnung stand er an der spanischen Kiiste des Atlan-
tischen Ozeans und beobachtete als erster wissenschaftlich geschulter
Forscher die Gezeiten. Also gleicht, sagte er sich, das Meer einem Lebe-
wesen, sein rhythmisches Fallen und Steigen dem Einatmen und Aus-
atmen einer Lunge. Das bildlich geschaute Phaenomen offenbarte sich
ihm als kosmisches Gesetz, als er den Himmel beobachtete: Ebbe und
Flut folgen den periodischen Phasen der Bewegungen des Mondes.
Da erkannte er — staunend als Naturforscher, verehrend als Religions-
philosoph —: der Logos durchwaltet in rhythmischen Schwingungen
kraft einer ,,Sympathie“ def; Kosmos.

Den Rhythmus des Logos als ,,Sprache, dieser sinnlichsten Ausdrucks-
form des Geistigen, hatten schon sehr friih griechische Lautphysio-
logen und Musiktheoretiker erkannt. Wieder war es Aristoteles, der
diese Erkenntnis formulierte: Rhythmus herrscht in jeder irgendwie
erhdhten Rede, ob poetischer oder prosaischer, denn jeder gestaltete
Logos bewegt sich rhythmisch. Diesen Rhythmus der Sprache wollen
wir in einer einzelnen, aber bedeutsamen Erscheinungsform zu erfas-
sen suchen. In den Proben, die ich vorfithren mochte, wollen wir achten
auf die Kongruenz von Gehalt und Form, das sind auf dem Gebiete des
Sprachlichen Logos und Rhythmus. Gerade in primitiven Formungen
werden wir das den Menschen angeborene Gefiihl fiir Symmetrie er-

—61 —




ritt besonders sichtbar in dem Parallelis-

mus der Satzglieder in Erscheinung. Dem Gedanken nach kann das
eine dieser parallelen Satzglieder das andere entweder variieren oder
lich erweitern. Besonders die dritte dieser

es erginzen oder es gegensitz
Moglichkeiten, die Antithese, wollen wir im Auge behalten, um spater-

hin unsere Folgerungen daraus zu ziehen.

kennen. Diese Symmetrie t

Wenn wir uns nun den Proben zuwenden, so werden wir zweck-
om Hellenentum ausgehen. An urspriinglichen
thm nicht gefehlt, aber fast von dem
Augenblick an, in dem sie in den uns erhaltenen Literaturwerken
sichtbar werden, sind sie infolge der Veranlagung des Hellenenvolkes
zu kiinstlerischem Gestalten des Naturgegebenen stark umgeformt.
Herber weht der Hauch vom italischen Erdboden. Das Autochthone
erhielt sich hier zdher, da der viel geringere Kunstsinn den iiberliefer~
ten Formenschatz ldnger in seiner Urspriinglichkeit schiitzte. In dem
unseren Kunsthistorikern wohlbekannten umbrischen Stadtchen
Gubbio, dem alten Iguvium, sind in der frithen Renaissancezeit Bron-
zetafeln gefunden, deren Ritualvorschriften zu den kostbarsten alt-
jtalischen Religionsurkunden gehéren. Auf einer dieser Tafeln steht
als Teil eines Gebetes an den Ortsgott eine Verfluchung des Landes-
feinds: fiinf Wortpaare, jedes unter sich gebunden durch starkste
Klangmittel, und zwar ist die Bindung eine doppelte, durch Gleichheit
der Wortanfiinge und Wortschliisse, also ,Stabreim’ und ,Endreim’.
Wir kennen den Dialekt des alten Umbriens nicht genau genug, um
alle diese 5X2 Imperative Ubersetzen zu konnen, aber einige sind
sicher oder ungefiihr gedeutet: ,LaB sie zagen, zittern — —; in Schnees,

maBigerweise nicht v
Formtypen hat es freilich auch

Regens Wettern zerschmettern — —; mit Fiilen zerstampfe, mit Fesseln
verkrampfe sie.“ Und nun nehmen Sie diese urtiimlichen Fluchworte
in Ihr Chr auf:

hondu holtu
sonitu savitu

tursitu tremitu
ninctu nepitu
preplotatu previlatu.

Offensichtlich hat sich in diesem Typus Hochaltertiimliches erhalten.
Fir uns rasch horende, noch rascher lesende Menschen sind Worte oft
nur leerer Schall. So verschwenderisch gingen primitivere Zeiten mit
dem kostbarsten menschlichen Besitztum, der Sprache, nicht um. Fiir
sie waren Worte ,bedeutend®: dinghafte Wesensbestimmtheit lag be-
schlossen wie in ihrem Ganzen so in den Elementen, aus denen sie sich
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z,u:s)ammensetzten, .den Lauten oder Buchstaben. Wie filichtig sprech

wir doch eben dieses Wort ,,Buchstab® hin, meist ohne daran I;U d o

kfzn, dal unsere Kinder, die nach der Fibel das Buchstabierén le -

eine Ubung vornehmen, die in altgermanischer Zeit magische Hr;xfg ,

lgfi voz?t lfriestern war: auf frisch abgeschnittene Stidbchen Voi;
en ritzten si in; i

o Lot e B :; Z{i;n;:; ;m ; Zauberkraft war ihnen eigen, die Begriff-

Neben jener Verfluchungsformel wollen wir ein Gebet héren.: einen,
Wesensunterschied bedeutet das fiir altér’tiimliché Vorstelhlrsl s r;
nicht. Das Gebet, das ich Thnen jetzt in Ubersetzung zu Gehor brii o

werde, sprach der altromische Bauer, wenn er Haus und Hof durchg:'n
OPfer slihnte. Seiner Form nach 148t es sich wieder nur alé rh“t}llni
n.usche Prosa bezeichnen. Jede Reihe ist in .der Mitte geteilt dié Wy ta
sind durch reichlichen Gebrauch von Assonanzen zu klan. ,1ich " S»
gedanklichen Einheiten gebunden; jede rhythmische Einhiit i:: airél;

eine logische. Mars, so betete der Bauer, dir bringe ich dieses Opfer dar
LWAuf daBl du S;uch;um sichtbares ) uti tu z}iorbo&visas invisosqu.
Dt i § - [unsichtbares R e
afl du Verwaisung, dafl du Verwiistung
schadvolles Unheil, Wetter und Winde ’
fernhaltest, abwehgst, weg von uns treibest;
daB du des Feldes Frucht, Weinstock und '
wz}chsen und gut uns gedeihen lassegymden
Hirten und Herden heil uns erhaltest ’
gutes Heil gebest, kraftvolles Wohlsein
mir, meinem Hause, unserm Gesinde.“

viduertatem vastitudinemque
calamitates intemperiasque -
probebessis defendas averruncesque

ut fruges frumenta vineta virgultaque

grandire dueneque evenire siris
Zzzng 5zcoz;aque slalva servassis . .
' s mibi domo fa:z?lzi;:qf:zzoz‘:ige{udmemque
I.)lesem.patriarchalischen ‘*‘Geméildev'éines altitalischen Bauernhau
hegen sich andere, nicht minder eindrucksvolle an die Seite stellense"—tS
gom IL/Iann un<.i Frau beim Ehebiindnis, der Feldherr inmitten seiner
' aten Yor einer belagerten Stadt, jede dieser Zeremonien von der '
artiger feierlicher Formelsprache begleitet —, aber wir wollen j t;
unsern Blick auf das Germanische lenken. In alten ’Rechts ujliz
u.nseres Volkes finden wir fast genau die gleiche gehobene Pr(():ls ? de' .
emzelr.len Sz‘atzglieder sind nach dem Sprechtakt rhythmisch gesi‘;\lt«ljc
2.2?»5 eclhe mzlst doppelt gepaarten Worte jedes Gliedes durch Klang-
e mz; : v;1ef.a1r1g Cc:def Ende gebunden. Aus der Fille der Beispiele
ﬁm o ,‘,Iorh alnzu eho? gebracht. Erstens eine altnordische, in Island
o > ene Frle‘densformel, gesprochen bei der Verséhnung:
visher verfehdeter Parteien. Der Abschnitt, der die Verﬂuchung»d‘és
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etwaigen Friedensbrechers enthilt, lautet nach der mir freundlidlnst
zur Verfigung gestellten Ubersetzung unseres Fachvertreters flir
nordische Philologie, mit einigen Kirzungen, so:

' En si yhkar

nAber der you cuch, er gengr & gérvar sdllir .

der tritt auf getto&en& e 2‘;’1?;& em Vertrag, ega vegr 4 veillar tryggair

gg:rs:lldﬂagt R Ja skal hann ek
ithi i s sud piga pargr  rekr ok rekinn

so weithin Wolft sein hetzbar und gehetzt, gr ke ok et

so weit Menschen Walfe hetzen, em menn vig ! 0

Feuer flammt, Flur grint, eldr upp brennr iord grer

Kind Mutter ruft, Mutter Kind n.ﬁhrt, mqgr mégur kallar gk n;oa‘a: oy frediv
Herdbrand man hegt, Schiff schwimmt, aldir elda kgnda. s!.'tp skrig

Schilde blinken, Sonne scheint, Schnee f8llt, . ondir plikia 361 skinn  sne legyr
Finne gleiter,? Fobre widhat, . Finnp skeige  fura vex

Himmel sich wolbt, Heime bebant sind, T o heime er by

Wind braust, Wasser zus See strémen, vindr pijtr votn tit sacvar falle  karler

[Knechte Kogn sden.” [korni sd.
Zweitens ein Beispiel aus einer altfriesischen, bis ins elfte Jahrhundert _
guriickgehenden Rechtsquelled: ‘
LUnd ich Sbertrage ihnen und gast{eﬂ!)x; ende ick dréggha bemmen ur ende s?:do
en zZu [bemmen
Griinland und Grund, das Bigentum mit toe grée ende grond den éyudocmlzt;td ;tg“b‘
dem Besitzrecht
anf ewige Tage. : toe éwfgba dégghum, i
Weder ich noch meine Nachkommen und  Ende ick ner myn néykommen ner cmbma
[Miemand von meiner Seite {fan my;eazw g ena
wollen da nimmermehr niemals A?simbi; deer némmer meer béth nén sprée {.;:?b Loz
orhe N .
i Rechtens . .. in da riuchte ney butavinchts ...
g fﬁéﬁ :;ﬁgﬁ zu brauchen toe séiten toe sellen toe bruken toe bijsghien.
{zu betreiben.* ‘

Tm Griechischen sind die urspriinglichen Formen gleich beim Beginn
der Literatur iiberwunden oder radikal umgestaltet; aber ganz gefeh}t
haben sie auch hier nicht. Selbst die Assonanz cier‘ Wortgruppen, die
tm Ttalischen und Germanischen vorherrschte und die uns allen noch
in der lebenden Sprache geldufig ist (Kind und Kegel, Mann und Mau.s,
Stock und Stein usw.), war im Griechischen ginst vorhand?n, wale
einige aeolische Wortgruppen des alten Epos zeigen; doch hat sich dxfa»
ser Typus aus einem Grunde, den wir noch kennen lemen‘ vt'erden, 1.n
spiter Poesie und Prosa bis auf vereinzelte Spuren verwischt. Die

1 Warg' Gelichieter: das gemeingermanische Wort Warg' hat die Doppetbedentung
“Wolf und ,Geicheesec”. o

3 guf § akeeristischen Attribut der Finnen. o

8 ﬁsﬁﬁﬁ':ﬁ 'Ic'ii;‘.atSi«e!;;r,1 schon verwertet (nebst anderem der Are) in meiner
Antiken Kunstprosa (Leipzig 1888) S. 161.
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Prinzipien: Zweiteilung der Zeile, Zusammenfallen der logischen und
rhythmischen Glieder und deren Bindung durch'rei‘niarﬁgen Wort-.
ausgang sind in formelhafter Sprache kenntlich, die jedes Verdachts
einer Beeinflussung durch spitere Kunsttechnik enthoben ist. Wieder
biet‘e;t‘ eine Fluchformel uns eine deutliche Vorstellung dieses Stils; {hre

éilté»s_vte‘Fassung, aus mehreren Varianten herstellbar, lautet etwa so:
Wer das und das tut, dem sei

~Land nicht gangbar, Meer nicht fahebar, ugTe 7% Savi prdd ddingen =lwry,
an Kindern VerdruB, an Habe kein Genufl, 247z ténww duners 178 2y apdeyair,
Sterben Verderben®. : . GiL @iy maveiiy.

Diese Klinge im Ohr wenden wir uns einem Produkt eigenartiger
Kunstiibung zu. Der erste griechische Dichter, dessen Persénlichkeit
wir in greifbaren Umrissen sehen, war Hesiodos, ein Bauernschn aus
einem Dorfe am Helikon, um 700 vor unserer Zeitrechnung. Er leitet
sein Gedicht vom Lobe der Arbeit mit einem Hymnus auf Zeus ein,
der in séinem mittleren Teile so merkwiirdig stilisiert ist wie nichts
sonst in der gesamten altgrieéhischen Epik; man darf geradezu von
einem philologischen Problem sprechen. Die gottliche Allmacht wird
in fiinf Hexametern gepriesen; sie sind so gebaut, daB die Glieder jedes
Verses sich paarweise gruppieren; jedes Paar bildet dem Gedanken
nach einen Gegensatz und ist der Form nach durch gleichen Wortaus-
laut gebunden. Streifen wir das priichtige, aus homerischer Kunst-
Gbung iibemommeneASprachgewand ab, so finden wir zu unserer
Uberraschung den nackten Kérper in einer uns nun schon vertrauten
Form. Durch Zeus sind die Menschen

,.gex;aﬁr:t ungénannt bekannt unbekannt.

‘Er macht méchtig, den Michtigen schmiichtig.

Den Strahlenden macht er dunkel. den Unansehnlichen funkeln,

Den Krummen reckt er, den Stolzen duckt er.®
Wie sind nun derartige Ubereinstimmungen zwischen Hellenischem,
Italischem und Germanischem zu erkliren? Entlebnung von Volk zu
Volk liegt aufler dem Bereich des Denkbaren. Also bleiben nur zwei
Miiglichkeiten: Eigenschépfung oder Ableitung aus gemeinsamem Ur-
besitz. Gegen die Annahme, jedes der drei Vdlker habe von sich aus
diese Stilform geprigt, spréchen Zahl und Artbestimmtheit der Gleich-
heitsmomente. Also ein tiber die Spaltung der indogermanischen Vél-
kerfamilie hinaufreichender Uifbesitz. Die Einzelvélker in ihrer Son-
derexistenz haben ihn, bei Wahrung seines Grundbestandes, je nach
ihrer Individualit4t frei gestaltet. Eng zusammen gehen, cbwohl auch
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en ihnen kleine Unterschiede bestehen, Germanen und Italiker;
a5 abseits stehen die Hellenen. Den Gleichklang an den Wortanfén-
gaben sie frithzeitig auf; und wihrend die Schwestersprachen in
pak allelen Satzgliedem die Gleichartigkeit der Gedanken bevor-
zugten, neigten die Griechen zur Hervorhebung des Gegensitzlichen.
Auf diesen sehr bezeichnenden Unterschied werden wir noch zuriick-
kommen.

Aus dieser Urform gehobener rhythmischer BRede hat sich im Grie-
chischen spiterhin ein besonderer Typus der Kunsiprosa entwickelt,
der an einer Parodie dieses Stils zu Gehoér gebracht werden mge.
Platon 148t im Symposium einen hochmodernen Sprecher eine Rede
auf Eros halten, in der smh dxe gereimten Antithesen sozusagen iiber-
kugeln. ,,Eros

. dllospuityos piy 20wl olzaidrytes 68 minpol ..
entledigt uns der Abaeigung sattigt mit R N

[Zuneigung, *PosvTa udv woplfwy  dypuityra §ifepitvy
Mildhieit gewshrend Wildheir zerstorend, - #d%pos sipaveias ddupos dvapsveas ...
Wohlwollen spendend Ubelwollen sendend, . L . '
von Weisen betrachtet von Gottern geachtet, deasis ongols dyasrds Deok.
Darbenden wert Wohlhabenden geehrt, '

e A N
wohl hegend Feines nicht hegend Gemeines.* Srhurds dusiposs  xeytic sbuoipess ...

Emuislic dyaf@y  Apedic xanan.

Diesen Stiltypus, der, wie die platonische Parodie zeigt, nicht selten
in Manier verfiel, ibernahmen die Rémer. Er galt noch im Mittelalter,
ja in der Friihzeit der Renaissance als der eigentlich erhabene Stil. In
der Struktur der Eidesformel, auf die ich mich verpflichtete, wirkt
diese Redeform nach: der Parallelismus der Satzglieder, die reim-

worden sein. So, um einige dieser Glieder der Formel uberse‘czend
nachzubilden: ,Ich gelobe

des Vaterlandes Wohl zu achten, nach guter Amisfihrung zu tracheen ,
_der Wissenschaft Blite zu mehren, -Religion.ond Gesetze zu. ehren.”

Das miutet ja, werden Sie sagen, fast wie Verse an. Und doch ist es nicht
metrisch normierte, sondern nur rhythmisch gebundene Rede. Sié hat

lichen Sermonen des Avgustinus fast durchweg in diesem Stil gehal-

des vierten Jahrhunderts allmahlich in die Verse der altchristlichen
Kirchenhyronen ein, aus diesen seit dem achten Jahrhundert in die

Verse der modernen Sprachen. Aber das brauchen wir hier nicht weiter
zu verfolgen. :

artigen Schliisse werden Thnen bei meinem Sprechen sinnfdllig geQ

auch die Predigt der alten Kirche beherrscht, z. B. sind die volkstiim~

ten. 'Aus solcher rhythmischen Prosa drang der Reim seit dem Ende -

.. . .

Die Beispiele feierlicher Rede, die wir bisher betrachteten, waren den
Literaturen einiger Glieder der indogermanischen Vilkerfamilie ent-
nommen. Jetzt wollen wir unsern Standpunkt im alten Orient wihlen.
Von dessen Idiomen verstehe ich nur das Hebréische so weit, daB3 ich
mir einigermaBen ein eigenes Urteil bilden kann; jedoch habe ich, um
mich zu vergewissern, diese Fragen vor einigen Jahren mit Hugo
GreBmann durchgesprochen, dessen jiher Tod einen besonders
schweren Verlust bedeutet. Fir unsern Zweck empfiehlt es sich von
den Evangelien auszugehen, deren orientalischer Stilcharakter durch
die griechische Verkleidung kaum gelitten hat. Wenn wir von der
eigenartigen Tektonik dieses Stils die rechte Anschauung gewinnen
wollen, missen wir uns ginzlich freimachen von den sogenannten
»versen®, in denen die Heilige Schrift gedruckt ist, eine schlechte, erst
im Jahre 1551 gemachte Erfindung, die das Verstédndnis, das logische
wie das rhythmische, oft schwer beeintrichtigt. Die alte Kirche ver-
fuhr darin v6llig anders: sie wurzelte in einer Tradition, die noch
Hieronymus als verbindlich erachtete, als er die Bibel ibersetzte; das
Prinzip war, wie er selbst sagt, Abteilung der Sitze nach Sinnes-
abschnitten, gréferen und kleineren. Auf meine Anregung hin ward
uns unlingst eine deutsche Ubersetzung der Evangelien und der
johanneischen Apokalypse nach diesem Abteilungsprinzip beschert;*
so kann sich nun jeder davon iiberzeugen, wie unvergleichlich stirker
fiir Auge und Ohr der Eindruck ist als bei Bibeltexten gewthnlichen
Drucks. Schlagen wir den Text an einer beliebigen Stelle auf, etwa
gleich nach dem Anfang des Markus-Evangeliums. Wir werden drei
Absétze zu héren bekommen ; jeder baut sich aus drei Reihen auf, jede
Reihe bildet eine logische und rhythmische Einheit.

Und es begab sich in jenen Tagen,
Da kam Jesus von Nazareth in Galilaea
Und ward getauft im Jordan von Johannes.

Und sobald er aus dem Wasser heraufstieg,
Sah er sich spalten die Himmel
Und den Geist sich auf ihn senken wie eine Taube.

Und eine Stimme drang aus den Himmeln:
Du bist mein Sohn, mein geliebter,
 Dich habe ich erkoren.

* Von R, Woerner bei C. H. Beck, Miinchen.
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Oder ein Abschnitt aus der Bergpredigt nach Matthaeus:

Gehet ein durch die enge Pforte.

Weit ist die Pforte und breit der Weg,
Der da fiihrt ins Verderben,
Und viele sind’s die hineinwandeln auf ihm.

Eng ist die Pforte und schmal der Weg,
Der da fiihrt ins Leben,
Und wenige sind’s die ihn finden.

Oder der Anfang des vierten Evangeliums: zwei Absitze von je drei
und zwei von je zwei Reihen.
Im Anfang war der Logos,

Uad der Logos wat bei Gott,
Und Gott war der Logos.

Dieser war im Anfang bei Gott,
Alles ward durch ihn.
Und ohne ihn ward nichts Gewordenes.

In ihm war Leben,
Und das Leben war das Licht der Menschen.

Und das Licht leuchtet in der Finsternis,
Und die Finsternis ergriff es nicht.

Woher stammt dieser Stil, dessen Gedanken sich tlirmen wie zu einem
Dom mit planvoller Struktur der Bauglieder?

Im Anfang schuf Gott Himmel und Erde,

Und die Brde war tohu wabohu.

Finsternis lag auf dem Urmeere,
Und Gottes Geist briitete auf der Fliche der Wasser.

Da sprach Gott: ,Es werde Licht",
Und es ward Licht.

Und Gott sah dafl das Licht gut war:
Da schied Gott das Licht von der Finsternis.

Und Gott nannte das Licht Tag,
Und er nannte die Finsternis Nacht.

So ward Abend und Morgen: erster Tag.

Dieser von einem Priester des nachexilischen Judentums geformte
Weltschtpfungsmythus gehort zu dem Erhabensten, was menschliches
Denken und Stilvermogen schuf; ein {iberaus anspruchsvoller grie-
chischer Stilaesthetiker der frithen romischen Kaiserzeit spendete dem
Licht-Satze nach Inhalt und Form ein hohes Lob: er sei wiirdig der
Kraft des Gottlichen. Das ganze erste Kapitel der Genesis ist nach dem
Prinzip eines tektonischen Parallelismus im grofen und kleinen auf-
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gebaut. Machtvoll beginnt jedes der strophischen Gebilde mit dem
Schopferworte; parallele Reihen von je zwei Gliedern preisen die
Schopfung des Tages; mit der Erfilllung des Tagewerks klingt jede
Strophe in eine Reihe aus wie in ein Amen.

Dieser Stil beherrscht die Biicher des Alten Testaments auf weite
Strecken; aber bevor die groBen Schriftsteller Israels die Kraft und
die Fille ihres religitsen Gefiihls in ihn ausstromen lieBen, hatte er
eine lange Geschichte durchlaufen. Die meisten Gattungen und Formen
der alttestamentlichen Schriften sind, wie jetzt allgemein anerkannt
wird, altorientalisches Erbgut. Einzelheiten bediirfen noch der Aui-
klirung; so miissen auch die Stationen, lber welche die Formen-
geschichte dieses religidsen Stils lief, noch genauer bestimmt werden.
Das Altigyptische war nach dem Urteil eines hervorragenden Kenners
wihrend seines gesamten, uns iibersehbaren Verlaufs vom Satz-
parallelismus in einem MaBe beherrscht wie keine andere Sprache der
Alten Welt; und diese Stilstruktur beschrinkte sich nicht auf einzelne
Siatze unter sich, sondern griff auf ganze groBe Stiicke {iber, die da-
durch den Eindruck symmetrischer Komposition machen. Das moge
eine Probe verdeutlichen. In einer fast genau auf das Jahr 2000 v. Chr.
datierten Prophetie heiBt es:

Ein Konig wird von Siiden kommen der Ameni heifit,

der Sohn einer Frau aus Nubien und gebiirtig aus Oberdgypten.

Br wird die weifle Krone nehmen und wird die rote Krone tragen,
er wird die beiden Michtigen? vereinigen und wird die beiden Herren3 mit dem was sie

[lieben erfreuen.
Freut euch ihr Menschen seiner Zeit.

Der Sohn eines Mannes wird sicheinen Namen machen fiir alle Ewigkeit.
Die Asiaten werden vor seinem Gemetzel fallen und die Libyer werden vor seiner

[Flamme fallen.
Die Feinde gehdren seinem Ansturm und die Empbérer seiner Macht . .. :

Es freue sich wer dieses sehen wird.

Diese Stilstruktur gibt wie dem ersten Genesiskapitel so auch vielen
Psalmen, vielen Reden Jesu und den vorhin analysierten Proben er-
zéhlender und hymnischer Stiicke des Neuen Testaments ihr Geprige.

1 A. Erman, Die Literatur der Agypter (Leipzig 1923) S. 156 f. Kolometrisch von mir
abgeteilt (mit einigen Kiirzungen).

2 Die beiden Diademe.

3 Horus und Seth als Schutzpatrone der beiden Teile Agytens.
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Aber wie im Lande des Nil, finden wir diesen Stil auch im Lande des
Euphrat. So heifit es in einem babylonischen Hymnus:

Deine Gottheit ist wie der ferne Himmel,
wie das weite Meer voller Ehrfurcht,

Der erschaffen das Land, Tempel gegriindet,
sie mit Namen benannt hat . ..

Im Himmel, wer ist ethaben?
Du, du allein bist erhaben.

Auf Erden, wer ist erhaben?
Du, du allein bist ethaben.

Agypten war nie ein Weltreich, seine Sprache daher nie eine Welt-
sprache. Dagegen war das Babylonische im zweiten J ahrtausend iber
Vorderasien bis nach Kanaan, ja bis nach Agypten hin verbreitet. Nun
stammen in der Schopfungserzihlung der Genesis einige mythische
Elemente — Kampf zwischen Licht und Finsternis, das Urmeer, das
Briiten der Gottheit — anerkanntermaBen aus babylonischen Kosmo-
gonien. Wahrscheinlich hat daher auch der Sprachstil religioser Rede
bei den Israeliten seine Wurzel im Babylonischen; Einflul 4gyptischer
Spruchliteratur auf die jlidische hat zwar ebenfalls stattgefunden, wie
wir jiingst iberraschend zulernten, aber dieser EinfluB scheint einer
betrichtlich spiteren Zeit anzugehoren.

Ich habe versucht Thnen eine ungefahre Vorstellung von Gebilden der
Sprachkunst zweier Volkergruppen, der indogermanischen und der
altorientalischen, zu geben. Die Gebilde der beiden Gruppen sind zwar
in ihren Erscheinungsformen so eigenartig, daB man sie selbst in Uber-
setzungen und ohne Riicksicht auf den Gedankeninhalt meist leicht
unterscheiden kann. Aber sie stimmen {iberein in dem Grundprinzip,
Logos und Rhythmus durch parallel laufende Reihen aneinander zu
binden. Der Parallelismus darf wohl als eines der dominierenden Ge-
staltgesetze {iberhaupt bezeichnet werden. Er ist nicht durch Viélker-
individualititen bedingt: wir finden ihn in Sprachdenkmélern nicht
nur von Vélkern hoher Kultur (auBer den genannten auch in den Ve-
den, in altmexikanischen Gotterhymnen, altarabischen Gedichten, im
Koran und vielerorts sonst), sondern auch z. B. bei den Eskimos, den
Tataren und bei den Primitiven aller Erdteile. Er muf also in den
menschlichen Denk- und Ausdrucksformen selbst begriindet sein. Die
stetige Wiederkehr gleichartig geformter, in ungeféhrem Gleichge-
wichte schwebender Glieder ist ein rhythmisches Primirgesetz, wie
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Symmetrie ein naturgegebenes Anschauungsgesetz. Die parallelen
Glieder kdnnen, wie schon vorhin bemerkt wurde, ihrem Gedanken
also dem Logos nach zueinander im Verhiltnis des Synonymen oderi
Synthetischen oder Antithetischen stehen,. je nachdem das zweite
Glied das erste nur variiert oder es ergiinzt oder es gegensitzlich er-
weitert. Fast alle Vlker, soweit ich ihre Sprachdenkmiler im Original
oder in genauen Ubersetzungen iiberblicke, bedienen sich mit Vorliebe
der beiden ersten Ausdrucksformen. Wohlbegreiflich, denn sie sind die
urspriinglichsten, Ist doch die Variation, wie vor allem die Musik-
geschichte lehrt, aus dem uranfiinglichen Strukturprinzip blofler
Wiederholung erwachsen, auf dem die Gesiinge vieler Primitiven ver-
harren. In den Lallworten und im Singsang der Kindersprache (baba,
dada, mama, papa; ringel rangel reihe u. dgl) ist der Urkeim dieses
Wiederholungstypus enthalten; als stilisierte Form kam er uns in den
vorhin mitgeteilten Proben altitalischer und altgermanischer rhyth-
mischer Prosa mit ihrer Wortgruppen-Assonanz zu Gehér. Die
Griechen haben diesen urtiimlichen Zustand geformter Rede friih~
zeitig Uiberwunden; die Preisgabe wurde durch besondere physio-
logische Artikulationsnormen der griechischen Worte verursacht und
mag durch eine gewisse Abneigung gegen das lautliche Wiederholungs-
prinzip befdrdert sein. Gegeniiber der aus Wiederholung erwachseneﬁ
Variationen bedeutet die Ergéinzung schon einen Gedankenfortschritt,
der sich aber noch auf derselben Ebene bewegt. Aus dieser heraus tritt,
ibr sozusagen {ibergelagert, erst die Antithese. Da hat sich mir nun bei
meinen vergleichenden Untersuchungen etwas Merkwiirdiges ergeben.
Wihrend bei anderen Vilkern die antithetische Form zwar nicht fehlt,
aber doch sehr in den Hintergrund tritt, kehrt sich in griechischen
Sprachdenkmilern das Verhiltnis geradezu um: die Antithese
herrscht bis zu dem Grade, daf} die anderen Formen, insonderheit die
erste, die blofe Variation, fast verschwinden. Wollten wir darin nur
ein Symptom der Uberragenden Verstandesschirfe des hellenischen
Volkes erblicken, so wire das wohl zu oberflichlich gesehen und
schldsse zudem eine Art vergleichenden Werturteiles in sich, das mit
Wissenschaftlichkeit selten etwas gemein hat. Vielmehr mufl die Fr-
scheinung in einer Denk- und Vorstellungsweise begriindet sein, die
sich bei diesem Volke besonders stark ausprigte. Dariiber lieflen sich
vielleicht mancherlei in die Tiefe fithrende Betrachtungen anstellen,
aber wir miissen zum Schlu8 eilen, und nur so viel sei dariiber gesagt.
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. Hellenisches und Harmonisches sehen wir gern als Einheit: mit Recht,
wenn wir dabei nur eins nicht vergessen. Harmonie als naturgegebener
Besitz war nach schénem hellenischem Glauben nur den Gottern eigen.
- ,Ewigklar und spiegelrein und eben fiieBt das zephyrleichte Leben im
Olymp den Seligen dahin®, so beginnt das herrliche Gedicht, um zu
schlieBen mit dem Gegenbilde des Helden Herakles, den erst nach un-
saglichen Kimpfen und Leiden ,des Olympus Harmonien empfangen®.
Nur als Ideal, als Wunschbild, stand Harmonia an der Wiege dieses
Volkes; gerungen hat es um ihren Besitz in heroischem Kampfe gegen
die Unausgeglichenheit des Lebens. Dariiber sind in dem Schicksals-
jahre 1915 in einer Rede ,Die Harmonie der Sphiren® weihevolle Ge-
danken niedergelegt von dem Altmeister der von mir vertretenen
Wissenschaft Ulrich von Wilamowitz-Moellendorff. Das hellenische
Ringen nach einem Ausgleich der Gegensitze des Lebens hat etwas
Erhebendes und Tragisches zugleich: dieses Volk, das der Menschheit
Hschstes und Tiefstes gab, indem es ihr alle Hshen und alle Tiefen
sozusagen vorlebte, war vielleicht eins der schmerzenreichsten Volker
_die wir kennen. ,Eine Tlias an Leiden® war ein altes griechisches
Sprichwort, und in der Tat geben die ganz tragischen Stiicke dieses
Epos ihm die héchste Weihe, Die Griechen selbst nannten Homer den
groBten Tragiker, weil er verstand die stirksten Spannungen zu er-
regen und zu 18sen. In der attischen Tragddie erwuchs aus Schmerzen
der zerrissenen Brust das befreiende Lustgefiihl, aus schneidenden
_Dissonanzen die Harmonie.

- Diesera Willen und dieser Kraft der hellenischen Seele, die Antinomien
..dés Daseins zu erleben, um sie zu iiberwinden, verdankt auch die Philo-

- :sophie einen ihrer frithesten und schonsten Triumphe. Der ideelle Aus-
gleich der Gegensétze zur hoheren Rinheit des Ubergegensitzlichen
war ein schopferischer Gedanke der griechischen Philosophie fast in
ihrer Geburtsstunde, und diesem Gedanken war ein erstaunlich langes,
produktiv sich immer wieder erneuerndes Leben beschieden. Von ihm
ist die (den synoptischen Evangelien durchaus fremde) eigenartige, ja
eigenwillige antithetische Denktechnik des Apostels Paulus — durch
Vermittlung mystischer Literatur des Hellenismus — beeinflufit; Spu-~
ren finden sich in der Dialektik Hegels, der sagt, er kénne jeden Satz

. Heraklits in seine Logik aufnehmen; dann bei Nietzsche, dem in
. Heraklits Nihe, wie er sich ausdriickt, wirmer und wohler zu Mut
ward als irgendwo sonst. Ja in gewisser Weise ist jener Gedanke noch
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heute lebendig oder. hat sich neu erzeugt. Dem Philosophen wvon
Ephesos erschien in dem FluB aller Dinge nichts dauernd alé der
Wechsel, und dieser Wechsel galt ihm als ewiger Ausgleich der Gegeﬁ—
satze; Werden und Vergehen vollzieht sich nach bestimmten Maﬁen
periodisch, d. h. in einem Kreislauf. Hier ist durch die Kraft des Den-
kens und Erlebens GrofBles erreicht. Denn dies kosmische Grundgesetz
Heraklits ist in entscheidenden Punkten wesensgleich der Welt-
anschauung, zu der sich jetzt bedeutende Naturforscher bekennen, sie
nun aber auf Grund einer Fiille physikalischer, chemischer; -biolo-
gischer, geologischer und astronomischer Beobachtungen und Erkennt-
nisse. ,,Welten bliithen auf und Welten sinken zuriick. Das Gesetz des
Kosmos heiit Ausgleich. Ein Kreislauf ist sein Sinnbild. Das ewige
Ausgleichstreben des Gegensitzlichen zur Harmonie waltet unbe-
schrinkt {iber allem Lebendigen.” Legte man diese Sétze einem Philo-
sophen oder Philologen mit der Frage vor, woher sie stammten, so er-
hielte man vermutlich die Antwort: es selen — nur ganz obenhin
modernisierte — Ausspriiche Heraklits. Es sind aber Formulierungen
nach ‘einem Werke des beriihmten kiirzlich verstorbenen Natur-
forschers Svante Arrhenius, und doch hat meines Wissens der Schwede
keine Kenntnis von dem Weltsystem des Ioniers gehabt, so wenig wie
andere Naturforscher der Gegenwart, die in fast dithyrambischen
Worten von dem ,,rhythmischen Auf und Nieder geologischer Kraft-
auBerungen® sprechen. Heraklit begriff den Rhythmus der kosmischen
Bewegungen als Logos. Er ist ihm das Eine, das Gemeinsame, das- All-
weise; Notwendigkeit, Gerechtigkeit, Gesetz, Schicksal. Dem Auf und
Nieder, der Spannung und Lisung gab er Ausdruck in méchtigen Anti-
thesen, die Paradoxes eher suchen als meiden. Wir erkennen in ihnen
ohne weiteres jenen gedrungenen Urstil, mit dessen Geschichte wir
uns vorher beschiftigten. Die unwillkiirliche Rhythmik der Sprache
Heraklits ist ein Abbild der Rhythmik des Weltgeschehens, das er in
dunklem Prophetenton predigt: Logos als Sprache und Logos' als Welt-
gesetz verschmelzen sich hier zu groBartiger Einheit. :

»Auseinanderstrebendes vereinigt sich;

und aus den verschiedenen Tonen entsteht die schinste Harmonie, und

alles entsteht durch den Streit.“
» Verbindungen sind:

Ganzes und Nichtganzes, Eintracht und Zwietracht, Einklang
aus allem eins' und aus einem alles.” : fund MiBklang.
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,In dieselben Fluten steigen wir und steigen wir nicht;
wirsind und sind nicht.“

,»Unsterbliche sterblich, Sterbliche unsterblich;
sie leben gegenseitig ihren ’I‘qd und sterben ihr Leben.“

Feuer lebt der Erde Tod, Laft des Feuers Tod,
Wasser lebt der Luft Tod, Erde den des Wassers.”

Fin Schweigen in Dissonanzen, aber was er meint ist dies. In den Ein-~
zelworten, wie die Menschen sie gemeinhin brauchen, erscheint das
Gegensitzliche; der Logos, der Geist, bindet die Gegensétze zur Ein-
“heit. Wer diesen Logos begriffen hat, entniramt ibm auch die Verpflich-
tung in Einstimmigkeit mit ihm zu leben: das Kosmische wirkt sich aus
zum Fihischen im Leben des einzelnen wie der Staaten. ,,Alle mensch-
lichen Gesetze nihren sich aus dem einen gottlichen.” — ,,Das Volk soll
ki#mpfen um sein Gesetz wie um seine Mauer.“ — ,Wesen dem Men~
schen Diamon.“ Dieser wieder ein solches ,Urwort®, 70 dgozo
domwy.  Tiefsinn in drei Worten, im Grunde uniibersetzbar. Denn in
. Ethos®, der personlichen Wesensart, schwingi das Seelische, in Sxinoy
das Geistige mit, dieses noch animistisch gefiihit. Wohl dem Menschen,
dem sein Démon, sein Geist, der mit thyn wie ein zweifes Ich geboren
wird, gnidig ist: ein solcher Mensch ist gliickselig, ziuipwy , aber
- es gibt auch einen bésen Geist. Wir fithlen die ersten Begungen, aus
denen einige Menschenalter spiter die ,Ethik“ als Wissenschaft auf
psychologischer Grundlage erbliihen sollte. Noch war alles stark ge-
bunden und zur Entfaliung l8ngst nicht reif; aber schon begannen die
Denker auf das Seelenvolle der Sprache zu lauschen. In ihr war alles
Menschliche und alles Genialische — eben dies ist das Damonische —
wie in einem kostbaren Schrein verwahrt; erschlossen hat thn erst die
attische Philosophie, indem sie den Sinn der Worte deutete: ihrem
. Wesen nach ist die ,Liebe zum Logos®, die Philologie, bei den Hellenen
die Mutter der Philosophie gewesen. Damals, in jenen Anfingen, war
das Ethische noch subjektiv-individualistisch abgestimmt. ,Ich suchte
- mich® lautet ein anderes beriihmtes Wort Heraklits, das Wort éines
Einsamen. Br war sich seines Gegensatzes zu den Vielen bewuBt und
empiand dieses SelbstbewuBisein als Hochgefithl. Denn was er in
seinem Innern suchte, war ja der Logos, dessen Wirksamkeit er im
Kosmos gefunden hatte. Kraft des Denkens und Tiefe des Erlebens,
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Plastik der Anschauung und Urgewalt der Sprache vereinigen sich zu
einer maniera grande.

Lassen Sie uns, meine jungen Kommilitonen — denn vornehmlich
Ihnen gelte diese SchluBbetrachtung —, von dem alten ionischen Philo-
sophen lernen; seine Ahnungen sind mit Erkenntnissen der modernen
Naturwissenschaft wohl vereinbar. Wenn man iiberhaupt bestrebt sein
muB, Geist in Natur, Natur im Geist zu suchen, so gilt das vorzugs-
weise fiir uns: schreiten wir doch auf dem Wege in unser Universtifits-
gebédude taglich zwischen den Marmordenkmailern der beiden Hum-
boldts hindurch, von denen der eine den Logos, der andere den Kosmos
zu erforschen suchte. Rhythmisch schwingt der Logos. Versenken wir
uns in diesen Logos, strebend, arbeitend, auch kdmpfend wie dieser
Logos selbst — denn kein ruhender ist er, sonst wire er nicht ein
lebendiger —: nur so gewinnen wir Teil an der Eurhythmie des Kos-
mos. Das jetzt oft gehorte wohllautende Wort ,,Eurhythmie® geht nicht
in den Begriff eines sanft temperierten Eben- und GleichmaBes auf;
ein solches wire als Dauerzustand ebenso ermiidend wie an Werken
der bildenden Kunst eine absolute Symmetrie. Vielmehr: wie die
Rhythmen der Musik oder des Tanzes in affektbetonten Abschnitten
nicht kontinuierlich ablaufen, sondern sprunghaft mit Ruhepausen,
ohne dafl dadurch das Normative des Takts in Unordnung geriete, so
scheint uns auch die Rhythmik kosmischen Geschehens — soweit sich
Natur in die Form menschlichen Denkens umsetzen 148t — nur vor-
stellbar unter der Annahme von Entladungsvorgingen auf Hohepunk-
ten der Spannung und von Fermaten auf Tiefpunkten der Entspan-
nung. Mit diesem Logos, der kraft einer in ihm selbst liegenden Not-
wendigkeit sich immer neu erleben und wandeln will, soll der Anthro-
pos bemiiht sein eins zu werden. ,,Der Anthropos soll, so gut er es ver-
mag, seinen Bios mit dem Logos in Einklang setzen, da er selbst Anteil
an dem Logos hat“: das war ein Postulat der von Heraklit vielfach
abhéngigen stoischen Philosophie. Wenn Sie diese ,Sympathie“ des
Eins mit dem All eine Art von ,,unio mystica® zu nennen belieben, so
wollen wir uns um den Namen nicht streiten. Aber glauben Sie mir:
ein Tropfchen dieser Mystik in den Becher des Lebenstrankes getriu-
felt, kann nicht schaden; sie ist sogar ein wirksames Gegengift gegen
die drohende Materialisierung, also Verédung des Daseins, Hiiten Sie
sich jedoch, Kommilitonen, vor den Irrwegen abstruser Mystik: sie hat
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mit dem Logos nichts gemein, ja sie ist ihr Todfeind und im Blute
unseres Volkskorpers ein Infektionsstoff. Hinaus mit ihm, er ist noch
gefahrlicher als die bloB entseelte Materie. Was wir brauchen, ist nicht:
Magie, Okkultismus, Astrologie und andere derartige secreta secreto-
rum, die die hochste sittliche Pflicht des Menschen, die Selbstverant-
wortlichkeit, den bosen Damonen ausliefern, sondern: Klarheit, Denk-~
kraft, Tatkraft, kurz eine Stihlung der mit der hellenischen Seele ver-
wandten deutschen. Thre LebensiuBerungen, die der deutschen Seele,
kommen bei Faust zum Durchbruch, als er, der Damonen der Finster-
nis ledig, nun in Wahrheit den Logos als Kraft und Tat wertend, sich
in seinem letzten Augenblicke wiinschte: ,,auf freiem Grund mit freiem
Volk zu stehn®.

Wir alle sind beherrscht vom Gefiihl einer Zeitenwende. Im Rhythmus
geschichtlichen Werdens scheint sich eine Periode zu schliefen. Die
neue Periode wird auch eine vielfach veridnderte Lebensgestaliung
fordern. An ihr sehen wir die Jugend arbeiten. Soweit sie es tut mit
Verantwortungsgefiihl ‘tiir das Volksganze, gehen wir Alteren gern
mit, zumal wir Lehrer an den Universititen: denn Arbeitsgemeinschaft
mit der Jugend ist unser Lebensnerv. Lehren und Lernen ist uns das-
selbe. Hat doch Schleiermacher, einer der geistigen Ahnen unserer
Universitat, 1815/16 ihr Rektor, gesagt, Aufgabe der Hochschule sei:
7zu lehren das Lernen. Wenn wir auch doctores heiBen, mit Thnen,
commilitones, sind wir verbunden durch die militia discendi. Dieses
Lernen setzt bei uns veterani genau so wie bei Thnen, den tirones der
Hsrsile oder Laboratorien, voraus ein stetes Sichwundern. Dadurch,
daB die ionischen Philosophen staunten tber die Wunder der Natur
und des Menschengeistes und immer fragten, wie es Kinder zu tun
pflegen, ,Warum®, haben sie die Naturwissenschaft begriindet, hat
Sokrates, der groBte Nichtwisser und Wissenssucher, der grofite Frager
und Lerner, die Wissenschaft methodischen Denkens begriindet. Dieser
lebendig bewegte Hellenengeist war erstarrt und erstorben, als die
Universititen des ausgehenden Mittelalters im wesentlichen nur das
Uberliefern des Wissensstoffes als ihre Aufgabe betrachteten, aber es
ist wieder erstanden zumal in den deutschen Universititen der neuen
Zeit. Wir stellen uns mitten hinein in den Strom des Erlebens, das ein
stetes Erlernen neuer Wirklichkeit ist. Wir sind Hiiter der Tradition
nur in dem Sinne, daf wir sie nicht als ein Starres, sondern ein immer
Bewegtes einschalten in den Rhythmus des Werdens: dadurch gleichen
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wir die Wortantithesen Vergangenheit und Gegenwart, Gegenwart
und Zukunft, so gut wir es vermdgen, aus zum Logos, zur Ananke sinn-
erfiillten Geschehens. Das ist der wahre geschichtliche Sinn, denn
Geschichte ist die Kunde des Geschehens, also eines Werdens ;.md in
der Geschichte eines Volkes liegt sein Geschick. ,Der Weg hin’auf hin-
ab — ein und derselbe®, sagt Heraklit. Die gleiche Welle, die unser
Volk senkte, hebt es. Dieser Hoffnung, dieses Vertrauens, ja dieses
schon sichtbaren Geschehens Biirgschaft, Biirgschaft des Weées hinauf
eine eurhythmische Pause in der Hast und Unrast unseres jetziger;
Lebenstempos, war soeben die Huldigung nahezu des ganzen Volkes
vor seinem Hindenburg. In seiner Persénlichkeit gleicht sich die Wort-
antithese Altes und Neues aus zur iiberzeitlichen Idee der Volks-
gemeinschaft. Mochten sich daher — mit diesem uns alle bewegenden
Wunsche lassen Sie mich schlieBen — dank seinem Beispiel und Vor-
bild sénftigen die noch vorhandenen Dissonanzen zur Harmonie des
hichsten gemeinsamen Gutes auf Erden: sanctus amor patriae. Dieser
Wunsch wird sich erfiillen, wenn wir inmitten der notwendigen Krisen
aus. denen ein neuer Aeon geboren werden soll, inmitten auch desi
Meinungsstreites, ohne den es kein Wahrheitsfinden gibt, lauschen
dem Logos, dem in sich einen und uns einigenden. ’

»Das Ewige ist stille,

Laut die Verginglichkeit.
Schweigend geht Gottes Wille
Uber den Erdenstreit.”
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